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Naš 
komentar
Se pred nekaj m eseci so vodilni politi­

ki v L jubljani in Zagrebu hiteli za trje­
vati, kako odločno nasprotujejo predlogu, 
naj se uvede nekakšen davek  — govorili 
so o 1.500 dinarjev  — na vsako potovanje, 
ki ga jugoslovanski državljan opravi v tu­
jini. Proti se je  bila izrekla tudi pristojna  
kom isija skupščine SR Slovenije, češ da 
takšen ukrep  ne bi bil u tem eljen  n iti v 
političnem  niti v gospodarskem pogledu. 
V  nedeljo, 17. t.m., pa je  m ed javnost kot 
strela z jasnega treščila vest, da je  beo­
grajska zvezna vlada izdala odlok, ki ko­
renito sprem inja eno tem eljnih, več kot 
dve desetletji uveljavljen ih  sm ernic jugo­
slovanske politike, saj je  za n jene  držav­
ljane dejansko zaprla m eje. Težko si nam ­
reč m oremo predstavljati, da bo jugoslo­
vanski državljan mogel in hotel položiti »na 
oltar dom ovine« 5 tisoč dolarjev (to je  pol 
m ilijona starih dinarjev) samo zato, da bo 
lahko enkrat »pokukal« čez mejo.

Vsakdo razume, da ima državna oblast 
pravico in dolžnost sprejem ati tudi izred­
ne ukrepe, če so v nevarnosti ali hudo o- 
grožene živ ljen jske  koristi države in n je­
nih dražvljanov. Jugoslavija, ko t znano, 
v zadnjih letih preživlja  zelo hudo gospo­
darsko krizo, saj je  m ed drugim  zadolžena  
v tu jin i za nič m anj ko t 20 m ilijard dolar­
jev. Spričo takšnega stanja je  jasno, da so 
morali nekaj korenitega ukren iti in  se je  
tieba  le čuditi, da niso še pre j segli po 
ukrepih, k i naj zlasti preprečijo nepotreb­
ni odliv d inarjev in deviz v  tujino. V  Ita­
liji so vsaj že šest let v tem  pogledu v ve­
ljavi zelo strogi ukrepi, saj vsak ita lijan­
ski državljan dobro ve, da ga čaka zapor, 
če ga na m eji dobijo z večjo vsoto lir ali 
tu je  valute. Do zdaj so bili v Jugoslaviji 
mnogo bolj »liberalni«, saj še nism o slišali 
o kaki zaporni kazni za kršitelje  predpisov, 
tem več le o m anjši ali večji globi, k i jo je  
kršite lj navsezadnje rad poravnal. V  bistvu  
pa dosedanji predpisi niso im eli učinka, 
kot smo lahko ugotavljali v Trstu, kamor 
so dnevno prihajale cele trum e jugoslovan­
skih  državljanov, povečini z oddaljenega 
Juga, z ogromnimi vsotam i d inarjev in tu ­
di drugih valut, k i so jih  m nogokrat eno­
stavno zapravljali.

Takem u stan ju  je  bilo seveda nujno na­
rediti konec. Toda pri tem  nastane vpra­
šanje, ali res ni bilo mogoče zadeve dru­
gače urediti ko t z dejanskim  zaprtjem  m e­
je? To namreč pomeni kra ten je  oziroma 
hudo om ejevanje ene tem eljn ih  človeko- 
uih svoboščin, kar ni v skladu z duhom  in 
črko helsinške listine, m ed drugim  je  bila

dalje na 2. strani ■

Tišina na mejnih prehudih 
in Slovenci v Italiji

Jugoslovanska zvezna vlada, ki jo  vodi 
zdaj, kot znano, Milka Planinc, nekaj važ­
nih resorjev  pa im ajo v rokah slovenski 
m inistri, tako npr. tudi no tran je  m inistr­
stvo (Dolanc), je  sprejela v nedeljo povsem 
nepričakovano nekaj strogih ukrepov, ka­
terih  nam en je  predvsem  ta, da bi onemo­
gočili odnašati v  tu jino  tu je  valu te in  tudi 
d inarje. Jugoslavija bi m orala do konca le­
ta plačati okrog pet m ilijard  dolarjev  dol­
gov v tu jin i, od tega dve m ilijard i obre­
sti, ostalo pa zapadle dolgove. Turistična 
sezona pa je  bila letos precej slaba, m en­
da kakih 13 odstotkov m anj kot lansko le­
to, tako da je  odpadlo tudi upanje, da se 
bo nabrala potrebna množina tu je  valute s 
tujskim  prometom. Zato po presoji zvezne 
vlade ni drugega izhoda, kakor s strogo za­
poro onemogočiti odnašanje v  tu jino  tistih  
tu jih  valut, ki p riha jajo  v državo z naka­
zili okrog enega m ilijona jugoslovanskih 
delavcev, ki delajo v tu jin i, pa imajo d ru­
žine v Jugoslaviji, in drugih izseljencev. 
V jugoslovanskih bankah  je  vloženih baje 
za okrog tr i  m ilijarde dolarjev  trd n ih  va­
lut, ka jti tam  je  mogoče — v naspro tju  z 
Italijo  — vložiti v  banke tudi tu je  valute 
in varčevalci dobijo tiste  vsote tudi izpla­
čane v tu ji valu ti ali pa tudi v  domači, če 
želijo.

Tisti, k i so odgovorni za jugoslovansko 
gospodarstvo in finance, predvsem  seveda 
zvezna vlada, so se torej znašli v  hudem  
precepu, iz katerega se m enda niso znali

ali mogli drugače izviti kakor z ukrepi, ki 
so jih  sprejeli v  nedeljo. Edina tolažba bi 
bila, če bi bili ti ukrepi samo začasni, ča­
sovno om ejeni, vendar ni bil nakazan ni- 
kak rok, do kdaj naj bi tra ja li, in iz izjav 
predsednice zvezne vlade Milke Planinc se 
da celo sklepati, da bodo ukrep i ostali v 
veljavi vsaj par let.

Italijanska vlada je  že poklicala na po­
govor jugoslovanskega veleposlanika v Ri­
mu in mu predočila, da pom enijo ti uk re ­
pi kršitev  vseh italijansko-jugoslovanskih 
sporazum ov o m edsebojnem  prom etu ljudi 
in blaga. Po m nenju  italijanske vlade je  
bil s tem  prekršen  sporazum  o m aloobm ej­
nem  prom etu, sporazum, ki je  bil ravno le­
tos spomladi obnovljen in razširjen  in ki 
p redv ideva neom.ej.ena p reha jan je  m eje z. 
obeh stran i z obm ejnim i izkaznicami in  tu ­
di določa, koliko vrednosti v  denarju  in 
blagu lahko nesejo ljud je  s seboj čez mejo 
brez carine. P rav  tako pa so jugoslovanski 
u tesn jevaln i ukrepi prizadeli tudi druge 
gospodarske sporazum e m ed obm ejnim i 
področji. Jugoslovanski veleposlanik je  od­
govoril, da so tako stroge ukrepe nareko­
vali nu jn i gospodarski vzroki, glede na to, 
da m ora Jugoslavija nujno zbrati pet mi­
lija rd  dolarjev  za plačilo letos zapadlih o- 
brokov dolga v tu jin i, ki znaša v celoti o- 
krog 20 m ilijard  dolarjev, s čim er je  na j­
bolj zadolžena država vzhodne Evrope.

dalje na 2 strani ■

Razlaščanja in prepovedi
Postopki oblasti za uresničitev »hitre  

ceste« po tržaški pokrajini te dni ponovno  
dokazujejo, kako oblasti in večina sploh 
kažejo malo spoštovanja do živ ljen jsk ih  
vprašanj naše narodne skupnosti, do potreb  
km etijstva , do obvarovanja okolja in kra­
jine.

" Zadnji dogodki le potrju jejo  vtis, da 
gre za kolonialni odnos do naše zem lje, 
saj si leto za letom  sledijo razlaščanja in  
»velikopotezna« načrtovanja brez posluha 
za voljo prizadetega prebivalstva.

Slovenci ne zahtevam o le poštene od­
škodnine in  hitrega izplačila (brez čakanja  

; po več kot deset let, ki je  v  tolikih prim e­
rih značilno). Zahtevam o, da prizadeto pre­
bivalstvo, da naša narodna skupnost sood- 

I loča o vseh načrtih, k i zadevajo naše ozem ­
lje. Zahtevam o, da se razlastitve om ejijo

na dokazano nu jne  in neodložljive prim e­
re. Zahtevam o, da ko t narodna skupnost 
prejm em o za odtujeno zem ljo protivred­
nosti v  obliki uslug, pravic in  objektov, 
ki koristijo celotni skupnosti in  vsaj delno  
nadom estijo izgube zem lje.

Mladina S lovenske skupnosti zato po­
zdravlja odločne pobude lastnikov, km etov  
in n jihovih  zastopnikov (na prim er zadru­
ge »Naša zemlja«) v obrambo lastnih  
zakonitih  pravic. Gre za vprašanje nas 
vseh. Pozitivno je  dejstvo, da se je  pre­
magalo malodušje, značilno, recimo, ob 
razlastitvenih načrtih za prosto industrij­
sko cono na občutljivem  ozem lju  našega 
Krasa.

Oblasti pa ne segajo le po naši zem lji. 
Odrekajo nam  tudi pravico do rabe našega

dalje na 4. strani ■
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Tišina na mejnih prehodih...R A D I O  T R S T  A

■  NEDELJA, 24. oktobra, ob: 8.00 Poročila: 8.30 Kme­
tijska  oddaja; 9.00 Sv. maša iz župne cerkve v Roja­
nu; 10.30 M ladinski oder: »Emil in detektiv i« ; 11.00 
eSstanek z...; 11,15 Nabožna glasba; 11.45 Vera in 
naš čas; 12.00 Narodnostni trenutek Slovencev v Ita­
liji;  12.30 Glasba po željah; 13.00 Poročila; 1320 
Glasba po željah; 14.00 Kratka poročila; 14.10 Ne- 
diški zvon; 14.40 Šport in glasba te r prenosi z naših 
kulturnih prireditev; 19.00 Poročila.

■  PONEDELJEK, 25. oktobra, ob: 7.00 Poročila; 7.20 
Dobro ju tro  po naše; 8.00 Kratka poročila; 8.10 Do­
daj življenje letom, ne samo leta življenju! 10.00 
Kratka poročila in pregled tiska; 10.10 Gioacchino 
Rossini; O tello; 11.30 Beležka; 12.00 G ledališki gla­
sovi po stezah spominov; 12.40 Cecilijanka '81; 13.00 
Poročila; 13.20 Gospodarska problematika; 14.00 
Kratka poročila; 14.10 Roman v nadaljevanjih (umet­
niško branje): Branko Hofman: »Noč do iutra«; 14.55 
Naš jezik; 15.00 Šport; 17.00 Kratka poročila in kul­
turna kronika; 17.10 Kvartet violončelov, ki ga se­
stavlja jo M iloš M lejnik, M atija Lorenz, Stanislav 
Demšar in Edi Majaron; 18.00 Od M ilj do Devina;
19.00 Poročila.

■  TOREK, 26. oktobra, ob: 7.00 Poročila; 7.20 Dobro 
ju tro  po naše; 8.00 Kratka poročila; 8.10 Povejmo še 
kaj o otrocih; 10.00 Kratka poročila in pregled tiska;
10.10 Gioacchino Rossini: O tello; 11.35 Beležka; 
12.40 Cecilijanka '81; 13.00 Poročila; 13.20 Glasba po 
željah; 14.00 ratka poročila; 14.10 Roman v nadalje­
vanjih (umetniško branje): Branko Hofman: »Noč do 
jutra«; 14.30 Kam, Peter Pan?; 15.30 Evergreeni; 
16 35 Instrum entalni so lis ti; 17.00 Kratka poročila in 
kulturna kronika; 17.10 Z besedo o glasbeni umetno­
sti; 18.00 Odprti dramski val: Matjaž Kmecl: »Slo­
venski vaški pogreb«; 19.00 Poročila.

H SREDA, 27. oktobra, ob: 7.00 Poročila; 7.20 Dobro 
ju tro  po naše; 8.00 Kratka poročila; 8.10 Sprehodi po 
tržaških predm estjih; 10.00 Kratka poročila in kul­
turna kronika; 10.10 S koncertnega in opernega re­
pertoarja; 11.30 Beležka; 12.00 Pod Matajurian; 12.40 
Zbor »Hrast« iz Doberdoba; 13.00 Poročila; 13.20 
Nacionalno vprašanje v zadnjih desetle tjih  cesarsko- 
kraljevega Trsta; 14.00 Kratka poročila; 14.10 Roman 
v nadaljevajnih (umetniško branje): Branko Hofman: 
»Noč do jutra«; 14.30 Glasbene skice; 14.55 Naš je ­
zik; 16.00 Tri slovenske sestre: 130 le t Družbe sv. 
Mohorja; 17.00 Kratka poročila in kulturna kronika;
17.10 Pianistka Ada Močnik; 18.00 Na goriškem valu;
19.0 Poročila.

D ČETRTEK, 28. oktobra, ob: 7.00 Poročila; 7.20 Do­
bro ju tro  po naše; 8.00 Kratka poročila; 8.10 Sloven­
ci v Združenih državah Am erike in njihova dejavnost 
med prvo svetovno vojno; 8.45 Glasbena matineja;
10.00 Kratka poročila in pregled tiska; 11.30 Belež­
ka; 12.40 Cecilijanka '81; 13.00 Poročila; 13.20 Gla­
sba po željah; 14.00 Kratka poročila; 14.10 Roman v 
nadaljevanjih (umetniško branje): Branko Hofman: 
»Noč do jutra«; 14.30 Otroški kotiček: »To je pa 
laž«; 15.00 Beseda ni konj; 17.00 Kratka poročila in 
kulturna kronika; 17.10 Glasbeni popoldnevi v re- 
pentabrski cerkvi: Dina Slama —  klavikord in kla- 
vičembalo; 18.00 Četrtkova rsečanja; 19.00 Poročila.

■  PETEK, 29. oktobra, ob: 7.00 Poročila; 7.20 Dobro 
ju tro po naše; 8.00 Kratka poročila; 10.00 Kratka po­
ročila in pregled tiska; 11.30 Beležka; 12.00 Pogovori 
o ku ltu ri; 12.40 Cecilijanka '81; 13.00 Poročila; 13 20 
Naša gruda; 14.00 Kratka poročila; 14.10 Roman v na­
daljevanjih (umetniško branje) Branko Hofman: »Noč 
do jutra«; 14.55 Naš jezik; 16.35 Instrum entalni so li­
s ti; 17.00 Kratka poročila in kulturna kronika; 17.10 
Dekliški zbor Devin, ki ga vodi Herman Antonič, ob 
10-letnici obstoja; 18.00 Kulturni dogodki; 18.40 Ka­
ko ti je ime?; 19.00 Poročila.

■  SOBOTA, 30. oktobra, ob: 7.00 Poročila; 7.20 Do­
bro ju tro  po naše; 8.00 Kratka poročila; 9.00 Sobotni 
trim ; 10.00 Kratka poročila in pregled tiska; 11.30 
Beležka; 12.00 »Glas od Rezije«; 12.40 Cecilijanka 
'81; 13.00 Poročila; 14.00 Kratka poročila; 14.10 Ro­
man v nadaljevanjih (um etniško branie); Branko 
Hofman: »Noč do jutra«; 14.30 Otroški kotiček: 
»Najdihojca«; 15.00 Iz studia neposredno; 17.00 Krat­
ka poročila in kulturna kronika; 17.10 Sopranistka 
Ljuba Berce Košuta in pianistka Anna Luci Sanvitale 
izvajata samospeve Ivana Grbca; 19.00 Poročila.

Izdajatelj: Zadruga z o. z. »Novi list« —  Reg. na 
sodišču v Trstu dne 20.4.1954, štev. 157 —  Odgovorni 
urednik: Drago Legiša —  Tiska tiskarna Graphart. 
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■  nadaljevanje s  1. strani

Dejstvo je, da so od ponedeljka m ejni 
prehodi na Tržaškem  takorekoč m rtvi. Iz 
T rsta  je  izginila pestra množica obiskoval­
cev in kupcev iz no tran josti Jugoslavije. 
U kinjene so bile že vse avtobusne linije, 
ki so povezovale Beograd in  druge k raje  v 
notranjosti Jugoslavije s Trstom  in ki so 
bolj ali m anj redno prevažale v T rst kup­
ce iz južnejših  republik  Jugoslavije. Uki­
n jena je  bila tudi že avtobusna lin ija  med 
Reko in Trstom . Ostala je  le sobotna li­
n ija  Reka - Trst. Tržaški trgovci so zaskrb­
ljeni in so že posredovali pri vladi, naj kaj 
stori, da se ukrepi, sp re je ti v  Jugoslaviji, 
vsaj omilijo, če že ne prekličejo. Baje je 
tudi vlada SR Slovenije že posredovala v 
Beogradu, da se ukrepi omilijo ali delno 
sprem enijo, kar zadeva Slovenijo, kajti 
prebivalstvo Slovenije je  od n jih  posebno 
prizadeto. Tu seveda ne gre samo za gospo­
darske posledice, za nakupe, am pak za ve­
liko več. Slovenski narod ne živi samo zno­
tra j mej Jugoslavije, am pak sega tako na 
Prim orskem  kot nasproti A vstrije  daleč v 
notran jost sosednih držav. Novi ukrepi gro­
zijo globoko zarezati v živo narodno tkivo. 
Lahko p retrgajo  človeške, pa tudi ku ltu rne  
vezi med Slovenci onstran  in  to stran  me­
je. Teh vezi je  nešte to  in vsakovrstnih, kot

je  pač pri vsakem  živem, enotnem  narod­
nem organizmu. Računa se, da bo samo 
Slovensko stalno gledališče v T rstu  izgubi­
lo zaradi teh  ukrepov okrog 3.000 gledalcev 
na leto. Veliko slovanskih ljud i v Trstu, 
zlasti prodajalk  in prodajalcev, bo izgubilo 
službo.

Pom isliti je  treba  tudi na neštete kul­
tu rn e  in druge vezi, ki so se stkale v  ob­
dobju »odprte meje« med slovenskimi pa 
tudi drugim i Tržačani in ljudm i na oni 
s tran i meje. Kako bo z obiskom na drugih 
slovenskih p rired itvah  na tej stran i m eje?

Čudno je, da so bili sp re je ti tako radi­
kalni ukrepi brez poprejšnjega posvetova­
n ja z vlado SR Slovenije, ki je  bila, kot 
znano, enako pa tudi vlada SR H rvatske, že 
od vsega začetka, odkar se je  začelo govo­
riti o tak ih  ukrepih, odločno proti njim . In 
na to so se ljud je  v  zam ejstvu, zanesli.

Mogoče bo jugoslovanska vlada s tem i 
ukrepi dosegla nekaj tistega, k a r je  z n ji­
mi hotela doseči, nam reč p rih ranek  na tu ­
jih  valutah, toda obenem  jih  bo tudi pre­
cej izgubila, ka jti novi ukrepi s svojo o- 
strostjo, npr. ka r zadeva zaplembo avta za 
vsak valu tn i prekršek  na m eji, neglede če 
gre za domačega ali tu jega potnika, bodo 
m arsikaterega, če ne večino italijanskih 
in drugih državljanov zastrašili, da se ne 
bodo upali podati na pot v  sosednjo d r­
žavo.

Naš komentar
■  nadaljevanje s 1. strani

prav Jugoslavija eden glavnih akterjev, 
pri n jenem  oblikovanju.

Zadnji ukrep  beograjske zvezne vlade 
enostransko, korenito sprem inja tudi vi­
dem ski sporazum, ki ureja osebni prom et 
na območju vzdolž italijansko-jugoslovan- 
ske meje, saj bodo odslej im etn ik i prepust­
nic sm eli prekoračiti m ejo le petkra t letno, | 
ne da bi jim  bilo treba položiti vsoto 5 ti-1 
soč, oziroma še več dinarjev. Tu gre za ko­
renito sprem em bo m eddržavnega sporazu­
ma, na katerega so bili predstavniki obeh 
držav upravičeno ponosni predvsem  zara­
di njegovih učinkov in  posledic na politič­
nem  področju, saj se še vsi spominjamo, 
kaj je  za prebivalstvo ob m eji predstavlja­
lo njeno zaprtje.

Slovenci v Italiji, k i so se ob podpisu 
videm skega sporazuma pred to likim i leti 
naravnost oddahnili, so zaradi zadnjega  
odloka zvezne vlade v Beogradu hudo za­
skrbljeni, in sicer ne samo zaradi škode, 
ki bo nujno nastala v gospodarskem pogle­
du, tem več tudi in zlasti glede na dejstvo, 
da bo odslej silno otežkočen s tik  z rojaki 
v m atični državi, kar pa je  bistvenega po­
m ena za obstoj in  nadaljnji razvoj sloven­
ske narodne m anjšine. S tik i, sodelovanje, 
skratka enotni ku lturn i prostor, ne glede 
na mejo, pa so vrednote, k i se jim  S loven­
ci ko t narodna m anjšina v Ita liji ne m ore­
jo in nočejo odpovedati.

Po našem  m nenju  bi m oralo iti vseka­
kor samo za začasne, delno tudi prem alo 
p reteh tane  ukrepe, ki bi m orali biti v  in­
teresu  same Jugoslavije, predvsem  pa v in­
teresu  slovenske m anjšine na tej stran i 
m eje čim prej om iljeni ali popolnoma od­
pravljeni. V Jugoslaviji bo mogoče odprav­
ljati krizo in  jo končno povsem odpraviti 
le s tistim , k a r so mnogi odgovorni jugo­
slovanski politiki, državniki, gospodarstve­
niki in sociologi že nešte tokrat poudarili: 
z doslednim  vz tra jan jem  pri sistem u samo­
uprav ljan ja , ki naj bi decentraliziral, ne pa 
centraliziral gospodarsko in finančno de­
javnost in reduciral na m inim um  državne 
posege. Zdi se nam, da bi k  tem u veliko 
pripomoglo, če bi prepustili podjetjem  sa­
mim, da u reja jo  svoje račune s tujino, d r­
žava pa naj si ne bi prevzem ala odgovor­
nosti zanje te r naj bi se posvetila rajši d ru­
gim, nujnejšim  nalogam. Sproščena naj bi 
bila tudi tu ristična dejavnost, v  njej naj bi 
zadobila zasebna dejavnost in  podjetnost 
bolj proste roke. V vseh podjetjih  in v  vsej 
Jugoslaviji je  še veliko rezerv  te  vrste, 
npr. ravno v trgovini in gostinstvu. Zakaj 
ne bi mogli kupiti Sarajevčani, Beograjča­
ni ali Skopjani kavbojk, kave in drugega 
v svojem m estu? Sam oupravljavska trgov­
ska podjetja  naj bi uvozila na lastne stro­
ške in riziko toliko tega blaga, kolikor ga 
lahko prodajo, in  s pestro izbiro, tako da 
bi si ljud je  p rih ran ili čas in denar za po­
tovanje v tujino. Kdor bi plačal v  tu ji va­
luti, ki jo dobi od sorodnikov v tu jin i, pa 
toliko bolje, lahko bi dobil kak popust. Mi­
slimo, da je  potrebno malo več iznajdljivo­
sti, pa bi se dalo vse rešiti. Zasebna pod­
jetnost (gostilne, restavracije, m anjši hote­
li) bi delala tudi v gostinstvu čudeže ter 
bi prinašala dragocene valute. To velja  tu ­
di za obrt, km ečki turizem , prevozništvo, 
m anjša gradbena podjetja, poljedelstvo, ži­
vinorejo in sadjerejo.
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Iskanje narodnega izvora
V zadnjem  času se je  v  zvezi z dogodki 

v Libanonu in z aten tatom  n a  judovske 
vernike in  otroke v Rimu spet veliko pi­
salo in govorilo o rasizmu, p ri čem er pa se 
je  ponovno pokazalo, da neka te ri sploh ne 
ločijo med rasizmom in  nairodno zavestjo. 
Toda kakor m ora im eti vsak človek jasno 
zavest o sebi, o svojem  jazu in o svojem 
pom enu te r  me9tu v družbi, tako m ora 
imeti tudi vsak narod jasno zavest o sebi, 
o svoji preteklosti in sedanjosti, o svojem 
pomenu in vlogi v  m ednarodnem  občestvu. 
T reba pa je  poznati in  razum eti tud i vlo­
go in zgodovino drugih narodov, posebno 
tistih , ki jih  je  napravila usoda za naše so­
sede ali s katerim i smo prisiljeni živeti v 
dotiku, kot npr. z judovsko narodno skup­
nostjo. Ravno pom anjkanje poznanja in ra­
zum evanja za judovsko zgodovino je  bilo 
krivo, da so se porajali in  se še porajajo  
predsodki ali celo sovraštvo do judovskih 
m anjšin po svetu in do judovskega naro­
da kot celote. Judovski narod je  bil že od 
časa rim skega cesarja T ita v  prvem  stolet­
ju  po Kr., ki je  razdejal Jeruzalem  in  raz­
pršil Jude na vse štiri stran i neba, najbolj 
preganjan  in zatiran  narod na svetu. Ce se 
je ohranil, je  to pripisati le izrednim  odli­
kam  tega naroda, predvsem  njegovi nave­
zanosti na lastno vero in ku ltu rno  tradici­
jo, m edsebojni povezanosti, čutu za skup­
nost in izredni inteligenci, ki pa seveda v 
bistvu ni dar narave, am pak logičen sad 
judovske kulture, ki je  postavljala posa­
mezniku in tudi že otroku velike zahteve.

Jud je  so lahko vsem, tudi nam  Sloven­
cem, vzgled ljubezni do svojega naroda tu ­
di v  njegovih nesrečah in  zvestobe svojim  
narodnim  tradicijam . Ta zvestoba pa ko­
ren in i v njihovem  svetem  pismu, v bibliji, 
ki je  dejansko zgodovina judovskega ali z 
drugo besedo izraelskega naroda. Jud je  se 
počutijo s svojimi predniki kot ena sama 
velika skupnost živih in m rtv ih  in v  otro- 
kih vidijo svojo narodno bodočnost, svojo 
srečo in upanje, zato jih  zelo ljubijo  in jim  
posvečajo posebno skrb. S tarši in otroci so 
čimveč skupaj.

P ri nas Slovencih kažejo nekateri ne- 
voljo, če se kak naš zgodovinar kaj več u- 
kvarja  z vprašanjem  našega narodnega iz­
vora in naših narodnih  in  ku ltu rn ih  trad i­
cij . V tem  vidijo nekak  nacionalizem  in na­
cionalno m itologijo, kot pravijo  tem u. Radi 
bi jo nadom estili z raznim i suhoparnim i 
m odernim i teorijam i o narodu. Po teh  teo-

Slovensko stalno gledališče v T rstu  je 
v petek zvečer dvignilo zaveso letošnje gle­
dališke 9ezone. Svoje letošnje delovanje so 
naši gledališčniki začeli s klasikom, rim ­
skim kom ediografom  Plautom  in njegovim  
»Hvalisavim vojakom«, ki je  bil v sloven­
ščini prvič uprizorjen. Prevod tega dela je 
izpod odličnega peresa prof. Alojza Rebu­
la in p rav  gotovo je  prevajalčeva zasluga, 
da je  ta  antični tekst tako živ in zanimiv 
tudi v slovenskem  prevodu.

Mogoče je  bila izbira tega Plautovega 
dela za uvod v novo sezono nekoliko pre­
nagljena, vseeno pa je  nedvomno res, da 
je kom edija, ki kaže vse svoje značilnosti

rij ah so narodi nastali šele z nastankom  
m odernih nacionalnih držav, ka r v  bistvu 
pomeni, da so m odem e države ustvarile  
narode, ne pa obratno, m oderne države pa 
da je  ustvaril kapitalizem , ki si je  iskal t r ­
žišča. Ravno Jud je  pa so eden najbolj p re­
pričljivih dokazov, da te teorije  ne držijo, 
kajti judovski narod je  že obstojal, ko še 
ni bilo kapitalizm a, in je  obstojal dolgo do­
bo, ko ni imel lastne nacionalne države. 2e 
v starem  veku, kot tudi v  srednjem  veku 
pa je  bilo še nešteto drugih narodov z 
močno razvito narodno zavestjo, kot nam  
priča zgodovina, od Feničanov, Babilon­
cev, Egipčanov, G rkov in Rim ljanov do Sa­
sov, Gotov, Švedov, Norvežanov, Dancev, 
Hunov, Čehov, Poljakov, M adžarov in dru­
gih. Tudi Slovenci smo narod, katerega 
zgodovina in  narodna zavest segata daieč 
v prvo tisočletje po K ristusu, vsaj v  šesto 
stoletje in v dobo k ra lja  Sama te r  še dalje 
nazaj, do koder lahko zasledujem o sloven­
sko zgodovino po pisanih v irih . Če se kak 
zgodovinar trud i, da razkrije  ali bolje re­
čeno prežene temo, ki ovija začetke in  ra- 
no dobo našega naroda, to ni ne rasizem  
ne nacionalizem, am pak upravičena želja

Ena zadnjih  številk  revije  »Katoliški 
misijoni« prinaša nam esto uvodnika k ratek  
članek »Kaj bi danes storila sveta b ra ta  Ci­
ril in Metod?«, s podpisom F.S. Zal najde­
mo v njem  ponovljene vse že stokrat pre- 
lajnane teze našega cerkvenega zgodovino­
pisja o obeh svetih bratih , tako da se zdi, 
da gredo av torji takih  propagandnih spisov 
mimo novejših raziskav in odkritij, ne da 
bi se sploh zmenili zanje in ne da bi jih  
sploh brali, k a r je  gotovo slabo znam enje 
za cerkveno zgodovinopisje na Slovenskem 
oziroma v v rstah  slovenskih duhovnikov. 
Tako npr. avtor tega članka v »Katoliških 
misijonih« še vedno vztra ja  ne samo pri 
p retiran i trd itv i, da sta Ciril in Metod »za 
več kot tisoč let« p reh itela  drugi vatikan­
ski koncil, am pak tudi piše: »Njima je  bilo 
jasno, da je  treba vero oznanjati in Boga 
proslavljati v jeziku, ki ga narod pozna. 
Tedaj so bili mnogi m nenja, da so za litu r­
gijo uporabni samo trije  jeziki: hebrejski,

preprostega in prvinskega gledališča, za­
nim iva novost za naše odre. Delo je  zelo 
posrečeno režiral Mile Korun. Za sceno in 
kostum e je  poskrbela M eta Hočevar, za 
glasbeno oprem o A leksander Vodopivec, 
lek tor te kom edije pa je  bil Jože Faganel.

Igra je  bila posrečena in doživeta. Vse, 
ki so nastopili, je  odlikovala velika u igra­
nost, k a r je  seveda poudarila učinkovitost 
nekaterih  scen.

Začela se je  nova sezona, a s starim i te ­
žavami. P rav  gotovo je  vloga, ki jo igra 
gledališče v našem  ku ltu rnem  življenju, iz­
rednega pomena. P rav  zato m u moramo 
vsi sta ti ob s tran i z večjo zavzetostjo

in težnja znanstvenikov, pa tud i celotnega 
naroda, da si pride na  čisto o svoji narod­
ni identiteti, kakor želi in hoče tudi vsak 
količkaj izobražen človek vedeti, odkod iz­
v ira njegov rod in  kdo so bili njegovi pred­
niki. To ga po trju je  v  njegovi identite ti in 
u trju je  v  n jem  občutek osebnega in  člove­
škega dostojanstva.

Ravno to, da si Slovenci sami dolgo do­
bo v m odernem  času, zlasti v  preteklem  
sto letju  in v  začetku tega sto letja, nismo 
bili na jasnem  o svoji resnični narodni in 
ku ltu rn i identiteti, je  bilo krivo, da smo 
molče, brez pro testa  in  brez protidokazov 
prenašali poniževalne trd itve  tu jih  zgodo­
v inarjev  o naši zgodovini, posebno o naši 
ran i zgodovini. Naši zgodovinarji so mol­
čali, ko so npr. pangerm ansko usm erjeni 
avstrijski, pa tudi drugi zgodovinarji trd i­
li neum nost, da so nas Obri p ritira li s se­
boj v  Srednjo Evropo kot svoje sužnje, ali 
ko so v zgodovinskih rev ijah  in  knjigah 
objavljali razprave, v  ka te rih  so lažno in 
napačno tolm ačili starodavne dokum ente 
o koroških slovenskih km etih  svobodnja­
kih. Ko so npr. v  n jih  našli izraze »gurca«, 
so jih  tolm ačili v  takem  smislu, kakor da 
pišejo dokum enti o k u rah  (kurca), ki da 
so jih  redili posamezni km etje, m edtem  ko 
so pisali v resnici o km etijah . Beseda »gur-

dalje na 8. strani ■

gršk? in latinski. Po rodu sta bila Grka, v e r­
je tno  pa 9ta že od detinstva znala tudi po­
govorno slovanščino, saj so v okolici Solu­
na, k jer je  družina živela, bili naseljeni Slo­
vani« .

-Iz tega pisanja bi sledilo, da sta Ciril 
in Metod p rva prišla na idejo, da je  treba 
evangelij oziroma sveto pismo, p revajati 
tudi v druge jezike. Toda tako idejo je  imel 
že sredi 4. sto letja  tudi gotski škof W ulfila, 
ki je  prevedel evangelije in verje tno  tudi 
staro zavezo svetega pism a v gotski jezik. 
Tega naši cerkveni zgodovinarji n ikdar ne 
om enijo in seveda tudi ne dejstva, da se 
je  v  slovenskem  cerkvenem  oziroma litu r­
gičnem in svetopisem skem  jeziku ohranilo 
na stotine in stotine besed iz gotskega p re­
voda evangelijev, kar pomeni, da so se pre­
vajalci evangelijev v slovenski oziroma slo­
vanski jezik naslonili tudi na gotski p re­
vod. To tudi pomeni, da sta  si m orala biti 
tedanja  slovenščina in  gotski jezik še p re­
cej blizu, zakaj bi si bili sicer prevajalci e- 
vangelijev v slovenščino izposojali besede 
pri gotskem  prevodu?

N aravnost nerazum ljivo je, da sloven­
ski cerkveni zgodovinarji tega nočejo upo­
števati, verje tno  na ljubo stari »čudežni« 
tezi, da je  sveti Duh razsvetlil svetega Ci­
rila, da je  lahko v enem  samem  letu  tako 
obvladal slovenščino, po prejem u povabila, 
naj •■gre m isijonarit na Moravsko, da je  bil 
sposoben že kar p revajati v slovenščino. Pa 
tudi druga teza, da so nam reč v okolici So­
luna bivali Slovani, ne drži, ker je  ne po­
tr ju je  noben zgodovinski podatek. To je  či­
sta izm išljotina tistih , ki bi radi z njo raz­
ložili, kako da sta znala sveta Ciril in Me­
tod tako dobro slovansko, da sta se lahko 
takoj lotila p revajan ja  v  slovanski jezik. 
Resnica pa bo najbrž ta, da so že davno

dalje na 5. strani ■

Nova gledališka sezona SSG

Pretiravanja o Cirilu in Metodu
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Pomemben teden za Jadranski 
zavod Združenega dela

V tednu, ki je  za nami, so doživeli di­
jak i in profesorji »Jadranskega zavoda 
Združenega sveta«, ki im ajo letos svoj se­
dež v hotelu »Evropa« v Bregu pod Na­
brežino, vrsto  pom em bnih dogodkov.

V sredo, 13. t.m. zvečer, je  bil v pro­
storih  hotela Evropa, v  katerem  so zaen­
k ra t nastanjeni, »Večer slovenske ku ltu ­
re«, nam enjen dijakom , njihovim  profesor­
jem  in vodstvu zavoda. Večer je  bil prvi 
od »kulturn ih  večerov«, ki jih  misli zavod 
p rire ja ti v  sredah za svoje dijake. Mladi 
dijaki, ki p rihajajo  iz tridesetih  držav, so 
se tako lahko seznanili predvsem  z delčkom 
slovenske pevske in glasbene ku ltu re  ter

RAZLAŠČANJA IN PREPOVEDI 
■  nadaljevanje s 1. strani

jezika  v javnosti. Posebno hud je  sklep u- 
pravnega sodišča (TAR), ki je  23. septem ­
bra objavil razsodbo, da slovenski pokra­
jin sk i svetovalci v Trstu  nim ajo pravice, 
da govorijo v m aterinščini na zasedanjih.

V u tem eljitv i razsodbe je  m ed drugim  
zapisano, da m anjšinsko zaščito sicer pred­
videvajo ustava, londonski m em orandum  
in osim ski sporazumi, s katerim i je  Italija  
slovesno prevzela jasne obveznosti, k i pa 
jih  ni ali ratificirala ali opremila z izvršil­
nim i normami, zato torej nim ajo nobene 
moči!

Koliko naj ob takih »spoznanjih« zaupa 
človek obljubi o globalni zaščiti?

Naveličani smo čakanja in  izigravanja. 
Senatno kom isijo za ustavna vprašanja po­
zivamo, naj izpolni svojo dolžnost in  resno 
ter odgovorno nadaljuje s kom aj začetim, 
a takoj p rekin jen im  delom za zaščitni 
zakon!

M L A D IN SK A  SEKCI JA  
Slovenske skupnosti

Ob 120-letnici sm rti škofa A ntona M ar­
tina Slomška smo Slovenci po svetu pri­
redili vrsto predavanj, spom inskih sloves­
nosti in zborovanj, na ka te rih  so govorni­
ki obdelali najrazličnejše plati te  znam eni­
te duhovniške osebnosti, za katero  upamo, 
da bo km alu postavljena na oltar.

Slomška smo se v nedeljo in ponede­
ljek, 17. in 18. t.m., spomnili tudi na T r­
žaškem. O srednja osebnost teh  p rired itev  
je  bil Slomškov naslednik v m ariborski 
škofiji, škof dr. Franc K ram berger. Tako 
je  že v  nedeljo z ju traj m aševal pri ju tra ­
nji nedeljski maši v Rojanu. Popoldne pa 
je  vodil osrednjo slovesnost v Bazovici, 
ki se je  je  udeležilo veliko število naših 
rojakov, saj je  bilo res enkratno  doživetje 
prisostvovati slovesni maši, ki je  bila vsa 
v znam enju Slomška, tega velikega verske­
ga organizatorja in duhovnega učitelja, pa 
tudi narodnega buditelja, pesnika in orga­
n izatorja  ljudskega šolstva na Slovenskem. 
Pri slovesni maši niso sodelovali samo du­
hovniki, otroški in m ešani pevski zbor, am­
pak tudi vsi verniki. Celotna podoba te slo­
vesnosti je  bila res enkratno doživetje.

Poleg te  nedeljske svečanosti je  škof

so lahko nekoliko pogledali v svet sloven­
skih ljudskih plesov. Na večeru s ta  nam ­
reč nastopila dekliški pevski zbor »Igo G ru­
den« iz Nabrežine, ki ga vodi M atjaž Šček, 
in moški pevski zbor »Fantje izpod Grm a­
de« pod vodstvom Iva K ralja. Oba zbora 
sta zapela več pesmi slovenskih skladate­
ljev in prirejevalcev ljudskih  pesmi. Folk­
lorna skupina »Stu ledi« pa je  zaplesala ne­
kaj prim orskih, gorenjskih in štajerskih  
plesov. Večer se je  začel s pozdravom  rek­
to rja  Jadranskega zavoda Davida Sutclif- 
fea, ki je  pozdravil prisotne in poudaril 
važnost teh  tedenskih ku ltu rn ih  večerov 
za spoznavanje kulturnega bogastva ljudi, 
ki živijo v  krajih , k je r  deluje zavod. Sledil 
je  pozdrav župana devinsko - nabrežinske 
občine, za njim  pa je  spregovorila odbor­
nica za kulturo  prof. M arinka Terčon, ki 
je  v  svojem posegu kratko orisala zgodo­
vinsko usodo našega naroda v občini in na 
teh tleh  ter zaključila z mislijo, da hoče 
naš narod živeti in  še naprej bogatiti svoje 
kulturno  izročilo.

Po zgoraj om enjenem  ku lturnem  spo­
redu, ki so mu poslušalci in gledalci sle­
dili z velikim  zanim anjem , je  bilo poskrb­
ljeno za srečanje med nastopajočim i in di­
jak i te r  njihovim i profesorji. Pogovori so 
bili zelo zanim ivi in so nedvomno oboga­
tili tako m lade tu je  goste, kot tudi vse, ki 
so se z njim i pogovarjali.

V nedeljo, 17. in v ponedeljek 18., pa 
je bilo uradno odprtje  akadem skega leta 
»Jadranskega zavoda združenega sveta«.

Prvo svečanost je zavod prired il v ne­
deljo z ju traj v tržaškem  A vditoriju prvo 
slovesnost ob začetku letošnjega šolskega 
leta. Po pozdravnem  govoru rek to rja  za­
voda Sutcliffea je  nastopil kom orni orke­
ster gledališča Verdi, ki je  izvajal T arti­
nijeve in V ivaldijeve skladbe. Te ju tran je  
prired itve so se udeležili tudi nekateri di-

K ram berger spregovoril o škofu Antonu 
M artinu Slomšku tudi po radiu, v ponede­
ljek pa se je  udeležil p rired itve na sloven­
skem  učiteljišču »A.M. Slomšek« v Trstu, 
k je r  so dijaki pod vodstvom profesorjev 
pripravili lepo akadem ijo. Zapeli so nekaj 
Slomškovih pesmi in recitirali nekaj n je­
govih pregovorov in rekov. Prisotne je  po­
zdravila ravnateljica Slokar, pozdravil pa 
je tudi predsednik zavodskega sveta Do- 
brila. Po nastopu dijakov pa je  spregovoril 
škof K ram berger, ki je  v svojem govoru 
orisal predvsem  Slomškova m lada leta. 
Njegovo učenje in  delovanje v  dijaških le­
tih. Misel, ki je  povezovala njegov govor, 
je  ta, da je  bila poznejša Slomškova du­
hovna, pedagoška in narodnobudilna pot 
zaznam ovana že v m ladih letih.

Nekakšno sintezo Slomškove osebnosti 
pa so poslušalci slišali lahko v ponedeljek 
zvečer na škofovem predavanju  v D ruštvu 
slovenskih izobražencev. Poudaril je  pred­
vsem njegov doprinos k p renav ljan ju  ver­
skega živ ljenja na Slovenskem  in tudi v 
državi, k razvoju šolstva, precej pa se je 
ustavil tudi p ri njegovem  narodnem  in 
družbenem  delovanju in prepričanju.

jaki naših višjih  sredn jih  šol in nekateri 
naši ravnatelji, ki s ta  jih  povabila na to 
m atinejo bivša d ijaka slovenskega liceja, 
ki sedaj obiskujeta ta  m ednarodni zavod.

Popoldne pa je  podobno slovesnost p ri­
redila tudi občinska uprava občine Devin- 
Nabrežina, ki je  v prostorih  sesljanske le- 
toviščarske ustanove prired ila  večer. Ja ­
dranski zavod združenega sveta, ki je  za­
čel s svojim  delom v devinsko-nabrežinski 
občini, so pozdravili župan Skerk, predsed­
nik upravnega sveta zavoda Belci in pred­
sednik turistične ustanove. Sledil je  nato 
k ratek  pevski spored dekliškega zbora 
»Igo Gruden« in »Fantov izpod Grmade«. 
Oba zbora sta slovesnosti dala še posebno 
barvo in pečat.

Prava, slovesna otvoritev prvega aka­
demskega leta  Jadranskega zavoda pa je  
bila v  ponedeljek v veliki dvorani tržaške 
univerze. Slovesnosti so se udeležili šte­
vilni ugledni gostje. Med njim i je  bil pred­
sednik ustavnega sodišča prof. Elia, m ini­
ste r za šolstvo Bodrato, vladni kom isar 
M arrosu, predsednik upravnega sveta  za­
voda Belci, angleški generalni konzul Ree- 
ve in drugi predstavniki dežel, odkoder 
p rihajajo  dijaki in  profesorji.

Po pozdravnih besedah rek to rja  trža­
ške univerze prof. Fusarolija je  orisal vso 
pot tega zavoda predsednik upravnega sve­
ta Belci. Sledili so pozdravi, p rv i je  bil pre­
b ran  pozdrav predsednika republike Per- 
tin ija , ki je  pokrovitelj te pobude. Predsed­
nikov pozdrav je  p rebral arm adni general 
Mario Parisio. B ritanski generalni konzul 
v M ilanu Reeve pa je  prebral pozdrav 
predsednika »Zavodov združenega sveta« 
w alleškega princa Charlesa. Po njem  pa je 
vse prisotne in Zavod pozdravil tržaški žu­
pan Cecovini.

Spregovorila sta tudi predsednik dežel­
nega odbora Comelli in m inister za šolstvo 
Bodrato, ki je  rekel, da bo s to novo šolo 
T rst postal svetovno stičišče različnih kul­
tur, dodal pa je  tudi, da bo ita lijanska dr­
žava priznala spričevala dijakov, ki bodo 
dokončali študij na tej m ednarodni šoli.

P rav  gotovo je  bil najbolj zanim iv go­
vor, ki ga je  imel zgodovinar prof. Denis 
Mack Smith, ki je govoril o zavodih zdru­
ženega sveta in evropskem  idealu. V svo­
jem  posegu je  govornik razčlenil vlogo, ki 
jo je  naše m esto imelo v zgodovini p rav  za­
radi stikov, ki so jih  Tržačani imeli z raz­
nimi narodi in njihovim i kulturam i. Za­
ključil pa je  z mislijo, da je  »Jadranski 
zavod združenega sveta« dobra možnost, 
da se ti stiki T rsta  z ostalim  svetom  spet 
obnovijo in razvijejo.

Po tem  govoru je  spregovoril predsed­
nik ustavnega sodišča prof. Elia, ki je  go­
voril o človeških pravicah v dem okratičnih 
družbah. Razvil je  vrsto  zanim ivih misli, 
ki, upajm o, niso bile zaman.

Prvo akadem sko leto »Jadranskega za­
voda združenega sveta« pa je  po Eliji od­
prl rek tor zavoda prof. Sutcliffe.

PRIPRAVE NA POK RAJINSKI KONGRES
SLOVENSKE SK U PNO STI NA TRŽAŠKEM
Predsednik  pokrajinskega kongresa Sloven­

ske skupnosti v T rstu  je  n a  podlagi 16. člena 
strank inega s ta tu ta  in  na predlog pokrajinskega 
sveta SSk sklical redni pokrajinsk i kongres, ki 
bo ob začetku decem bra.

Na podlagi pravil, ki so uvedla delegatski si­
stem  na osnovi sekcij in p re je tih  glasov na de­
želnih volitvah, se bodo zdaj zvrstili, kongresi 
stran k in ih  sekcij. P rip rave  so že stekle.

Slomškova dneva na Tržaškem
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Priprave za poimenovanje 
števerjanske osnovne šole

PRETIRAVANJA
O CIRILU IN METODU

■  nadaljevanje s  3. strani

prej, to se pravi pred Cirilom in Metodom, 
obstajali prevodi evangelijev v slovanske 
jezike tistega časa, ki so jih  napravili misi­
jonarji grškega rodu, ki so znali slovansko, 
ali sami slovanski m isijonarji, m enihi v 
grških sam ostanih, in tam  sta se najbrž tu ­
di Ciril in Metod naučila slovansko in zve­
dela za obstoj že napravljen ih  prevodov, ki 
sta jih  vzela s seboj.

A vtor članka tudi ponavlja staro tezo, 
da je  bil Ciril »po bistrin i duha močnejši 
od Metoda«, čeprav je  bil ravno Metod ti­
sti, ki je  m oral dolga leta  sam voditi misi­
jon na M oravskem in  v slovenski Panoniji 
in prenašati neštete težave, m edtem  ko se 
je  Ciril ob prvi priložnosti, t.j. ob prvem  
potovanju v Rim, um aknil v samostan, m or­
da že sm rtno bolan. Ni jasno, odkod to za­
postavljanje Metoda in zakaj se daje Ciri­
lu taka prednost. Zato, ker je  bil prej bi­
zantinski funkcionar?

Na žalost ne m anjka v članku niti fraza 
o Janezu Pavlu II. kot papežu »Slovanu«. 
Spričo neprestanega ponavljanja te fraze 
se je  kar bati trenu tka, ko bo izvoljen za 
papeža kak Nemec, Flamec ali Anglež. Te­
daj bomo najbrž m orali vsak trenu tek  po­
slušati ali b rati fraze o papežu Germ anu. 
Kaj pa bi šele bilo, če bi se znašel na stolu 
svetega P e tra  kak črnec! Tedaj bodo pač 
vsi, vsaj na Slovenskem, pisali o papežu 
črncu oziroma o papežu zamorcu. V tem  za­
starelem  poudarjan ju  papeževega dozdev­
nega »slovanstva«, ki ga kot papež seveda 
niti ne bi smel kazati niti ga ne kaže, ker 
m ora im eti enako pravičen in bližnji odnos 
do vseh narodov, jezikovnih skupin in ras, 
se tudi kaže okostenelost slovenske katoli­
ške publicistike oziroma njenega precej­
šnjega dela.

Goriška in novogoriška občinska upra­
va sta se pred kratk im  dogovorili za skup­
no reševanje vprašanj, ki so vzajem nega 
pom ena in ki zahtevajo dogovorjeno raz­
reševanje, v  izm enjavi m nenj in izkušenj. 
Zato sta sklenili, da im enujeta paritetne 
posvetovalne kom isije za tr i področja: go­
spodarsko, za prostorsko načrtovanje  in 
ekologijo te r  za družbene dejavnosti.

P rva  izmed teh, kom isija za gospodar­
ska vprašanja, se je  sestala pretek li petek, 
15. oktobra, v  občinski palači v  Gorici. Ita­
lijansko stran  je  vodil občinski odbornik 
Giannino Ciuffairin in so jo sestavljali 
predstavniki gospodarskih združenj in  sin­
dikatov; jugoslovansko delegacijo, v  kateri 
so bili poleg predstavnikov skupščine ob­
čine tudi zastopniki nekaterih  delovnih or­
ganizacij, pa je  vodil načelnik m arketinga 
pri P rim orju  export, Lucijan Vuga. Potem  
ko sta delegaciji podčrtali potrebo m edse­
bojnega sodelovanja p ri reševanju  gospo­
darskih vprašanj, so predstavniki raznih 
kategorij vzeli v  p re tres  možnosti gospo­
darskega, zlasti pa še industrijskega sode­
lovanja. Vodja jugoslovanske delegacije je  
podal inform acije o zakonodajnih predpi­
sih, ki so v veljavi in  ki u re ja jo  to proble-

Slovenske šole na Goriškem  so bile 
skoraj vse že poimenovane; v  zadnji šte­
vilki smo poročali o slovesnosti poimenova­
n ja osnovne šole na Livadi v  Gorici, po 
Otonu Zupančiču. Kot je  znano, so p retek­
lo leto odprli v Števerjamu sodobno po­
slopje osnovne šole, ki je  v ponos ne samo 
Steverjancem , am pak celotni naši narodni 
skupnosti. V letošnjem  letu  pa so sprožili 
akcijo za poim enovanje te šole po Alojzu 
G radniku. P rip rav lja ln i odbor je  prišel do 
zaključka, da je  treba  zaradi nekaterih  
tehničnih  problem ov poim enovanje prene­
sti na  poznejši čas. Z aradi tega so člani p ri­
p rav ljalnega odbora sklenili, naj bi bila 
proslava ob koncu novem bra ali v  prv ih  
dneh decem bra, vsekakor pa letos, ko praz­
nujem o stoletnico ro jstva tega velikega 
slovenskega, briškega pesnika. V teku je  
pospešena akcija za postavitev doprsnega

Sovodenjski občinski svet se je  sestal 
v torek, 5. oktobra, svetovalci so najp rej 
odobrili obračun za leto 1981, ki izkazuje 
50 m ilijonov lir  prebitka. Svet je  ta  prebi­
tek  nam enil za občinsko telovadnico, pri 
čem er tudi svetovalci SSk niso im eli nobe­
nih pridržkov, saj že od začetka gradnje 
dajejo tem u objektu prednost. Po zadnjih  
izračunih naj bi telovadnica veljala  nad 
712 m ilijonov lir; gradbeno podjetje  bo 
m oralo končati dela v  roku 180 dni. Držav­
ni prispevek 38 m ilijonov lir  je  občinski 
svet skoraj v  celoti (30 milijonov) nam e­
nil za p reured itev  občinskih uradov in o-

nir tiko; zaustavil se je  tudi p ri predlogih, 
ki jih  razni organi priprav ljajo , da bi jih  
čim bolj prilagodili današnjim  gospodar­
skim razm eram . Delegaciji s ta  se strin jali, 
da bi na p rim er glede avtoprevozništva u- 
stanovili mešano družbo v okviru ustanav­
ljajoče se m ešane gospodarske zbornice. 
Sledil je  pregled možnosti industrijske 
kooperacije. K ar se tiče valorizacije m ej­
nega prehoda Štandrež - V rtojba, sta s tra ­
ni ugotovili potrebo po čim večjem  infor­
m iran ju  tega velikega obm ejnega objekta 
in se dogovorili, da goriška družba SDAG 
in Poslovna skupnost za izgradnjo m ejnega 
prehoda preučita  vse m ožnosti ustreznejše 
uporabe tega objekta in  bodočega suhozem- 
skega term inala. N adalje je  stekel pogovor 
o ustanovitvi gospodarske agencije na eni 
in drugi stran i m eje, ki naj bi im ela nalo­
go čim širšega inform iranja  in  iskanja vseh 
možnosti gospodarske izm enjave in  ponud­
be. Delegaciji sta  se končno dogovorili tu ­
di za redno sesta jan je  kom isije v  trim eseč­
nih rokih. Po končanih razgovorih na ob­
čini sta  si delegaciji ogledali obm ejni pre­
hod Štandrež - V rto jba pod vodstvom pred­
sednika družbe, ki je  zadolžena za uprav­
ljan je  tega m ednarodnega objekta.

kipa; prav  tako dobro napreduje  p riprava 
prim erne brošure, ki bo vsebovala poleg 
utem eljitve poim enovanja še veliko zani­
m ivega iz nad sto let dolgega živ ljen ja  šte­
verjanske šole. Okvirni program  predvide­
va slavnostni govor, nastop štever j anskih 
šolskih otrok s prim ernim  program om  in 
petje  obeh vaških zborov te r  blagoslovitev 
doprsnega kipa. K er so s tako proslavo 
združeni veliki stroški, se je  odbor obrnil 
na slovenske in druge ustanove in organi­
zacije. N ekatere so že nakazale svoj p ri­
spevek, kot na prim er števerjanska občin­
ska uprava, Km ečka banka iz Gorice, Obrt- 
no-kmečka posojilnica iz Ločnika, Prosvet­
no društvo F.B. Sedej iz Š teverjana, gori­
ška Cassa di risparm io. Odbor pričakuje, 
da bodo tudi druge organizacije in ustano­
ve priskočile na  pomoč in podprle to po-

dalje na 7. strani ■

prem e. N adalje je  svet odobril n ač rt za od­
kup hiše in  v rta , ki m ejita  n a  otroški vrtec 
v  Sovodnjah; hiša naj bi postala socialni 
center. Sledila je  razprava o javn i razsvet­
ljavi; župan Vid Primožič je  svetovalce se­
znanil o pogodbi s podjetjem  ENEL glede 
cestnih žarnic, ki niso bile nam eščene v 
skladu s predpisi te ustanove. Svet je  za­
tem razpravljal o razlastitvenem  postop­
ku zem ljišča za podvoz pri sovodenjskem  
pokopališču. Zupan je  povedal, da si bo ob­
čina prizadevala, da bi bili lastn iki zem­
ljišč oproščeni davka INVIM. Z om enjeni­
mi postopki naj bi začeli takoj, k e r vodstvo 
železnic nam erava začeti z deli že prihod­
nje leto. Občinski svet je  odobril najnižje 
stopnje novih p risto jb in  davka iz zakona 
Bucalossi, ki jih  je  deželni odbor določil le­
tos jun ija. Podžupan V ladim ir Klemše je 
osvetlil nove zakone, ki se nanašajo  na za­
sege zemljišč in zgradb. Do nedavnega je 
bilo treba pošiljati zadevno dokum entaci­
jo v  odobritev na pristo jne deželne orga­
ne, sedaj pa je  to  prešlo v pristojnost ob­
činske uprave. Sledila je  debata o ureditvi 
pokopališč v  Rupi in G abrjah. To se bo iz­
vedlo iz postavke v  letošnjem  proračunu, 
ki predvideva 5 m ilijonov lir za razna dela. 
V Rupi 9e bo uredila  kapela, v  G abrjah  pa 
bodo zvišali stopnice p ri vhodu in v dogo­
voru z domačim župnikom  prem aknili križ, 
ki ga bodo zam enjali z novim  in postavili 
na pročelje kapele. Tudi druga pokopališča 
v občiini so potrebna nekaterih  del, še zla­
sti ono na Vrhu. Tu ne bi začasno začeli 
z deli, ker obstaja nam en, da bi ga celot­
no preuredili; regulacijski načrt predvide­
va celo drugačno lokacijo. Med točko »raz­
no« je  župan odgovoril na nekatera  vpra­
šanja, na p rim er v  zvezi z u re jan jem  ce­
stišča na novo asfaltiran i cesti Rubije-Vrh. 
Svetovalec Tomšič je  sprožil vprašan je  no­
vih tabel za poim enovanje ulic. Zupan je  
dejal, da se bo ta  sklep km alu začel izva­
jati; nato je  poročal o obisku v občini Me­
dicina pri Bologni, ki ga je opravila občin­
ska delegacij a in  o vabilu iz Sm ederevske 
Palanke v Srbiji na n jihov občinski praz­
nik. Sovodenj ska občina vzdržuje nam reč 
stike s to srbsko občino.

Zasedanje komisije za gospodarska 
vprašanja

Seja občinskega sveta v Sovodnjah
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IZ KULTURNEGA ŽIVL|EN|A

Nova osma številka »Mladike«
Nova, osm a štev ilka M ladike se začenja z be­

sedilom pridige škofa Bellom ija pri maši za ude­
ležence le tošn je Drage na v rtu  M arijanišča na 
Opčinah. Skof je  rekel med drugim : »Tem eljna 
vrednota v zgodovini je  človek kot tak . Vse lju ­
di je  treba  zato resnično postaviti na isto raven, 
kar zadeva osnovne pravice osebe, predvsem  res­
nice in  svobode. P ravična družba je  tis ta , ki 
u stvarja  enake m ožnosti za vse, tako da lahko 
vsak sam  sebe popolnom a realizira . Samo člove­
ška oseba, če v n ji vidim o sintezo razn ih  v red ­
not, m iselno kategorijo , na jv išji sub jek t pravic 
in dolžnosti in p rvenstveno in teresno sfero druž­
be, m ore ku ltu ro  obvarovati ideološkega one­
snaženja. Evangelij je  za osebo: rešu je jo suž- 
nosti zm ote in  greha, u tr ju je  jo  v n o tran ji enot­
nosti in  v  celovitosti vseh n jen ih  sestav, spod­
buja n jen e  najbo ljše moči in jo  dviga do višjih  
dim enzij, p ro ti absolutnem u in večnemu.«

Sledi p rije tno  nap isana novela Zore Tavčar 
»P ortret z dečkom  in deklico«, na tem o prve 
ljubezni. Neglede na druge odlike n jenega pisa­
n ja čutim o v  njenem  p isan ju  nekaj, k a r  pogre­
šamo pri večini sodobnih slovenskih pisateljev: 
kulturo.

Tudi v tej štev ilk i najdem o nada ljevan je  iz­
redno zanim ivih dnevnišk ih  zapiskov pokojnega 
beneškoslovenskega župnika A ntona Kufola. Se­
daj se nanašajo  ti dnevniški zapisi na leto 1944. 
Polem ičen je  kom entar v  rub rik i »Pod črto«, pod 
naslovom  »Politika brez sramu«.

Od štev iln ih  s tran i še vedno p riha ja jo  odme­
vi na zadnjo številko »Glasa K orotana«, ki jo 
je  ob svoji 15-letnici obsto ja izdal visokošolski 
dom K orotan  na D unaju.

Obširno je  poročal o tej številk i tudi Radio 
Celovec v svojih  slovenskih oddajah, kakor tu ­
di Radio Koln v  oddajah  »Nemški val«, ki so 
nam enjene tu jin i. Med tem i je  tud i slovenska. 
Poročila za obe posta ji sta  p rip rav ila  gospa Mi­
lenka M erlak te r  n jen  mož dr. Lev Detela, ki 
živita na D unaju in  se zelo u dejs tvu je ta  p ri se­
znan jan ju  sveta s slovensko ku ltu ro  in sloven­
skim  narodom .

O G lasu je  p rav  tako poročal »The South  Slav  
Journal«  (London), ki izhaja v angleškem  jezi­
ku. Tudi n jegova ocena je  vsebini G lasa zelo

Ob koncu praznovanj tridesetletnice  
slovenskega skavtizm a v zam ejstvu  
bo v nedeljo, 31.10.1982,

SKAVTSK A PRIREDITEV  
v K u lturnem  dom u v  Trstu  (ulica Pe- 
tronio 4). Začetek ob 17. uri. V ljudno  
Vas vabimo, da se je  udeležite.

Tržaški skavti in skavtinje

naklonjena, saj p rav i m ed drugim  (v slovenskem  
prevodu): »P ublikacija  je  lepo ilustrirana in  do­
bro napisana ter se zanim a skora j izk ljučno  za 
dva značilna sim bola slovenske zgodovine: ka-

M ladika p rinaša tudi dolg pogovor s poljskim  
teologom Franciszkom  Blachnickim . V n jem  go­
vori ta  poljski kato lišk i in te lek tualec o današ­
njem  dogajan ju  na Poljskem , pa tud i o raznih 
drugih  ak tualn ih  tem ah, kot npr. o dialogu med 
m arksizm om  in  krščanstvom , o ideji združene 
Evrope, o m alih  narodih  v Evropi in  njihovi ne­
nadom estljiv i in  važni vlogi, o krizi evropske 
krščanske zavesti in  drugem.

V rubrik i A ntena se rev ija  spom inja sm rti 
prof. Ivana Theuerschuha, ob jav ljene pa so tu ­
di razne zanim ive ku ltu rn e  in  druge novice. Ol­
ga Lupine pelje  napre j svojo živahno pisano ru­
briko »Naš jezik«, v k a te ri opozarja na n a jh u j­
še napake v današn ji časnikarski slovenščini. O 
Španiji kot deželi M undiala pa piše Saša Rudolf 
in o sve tlju je  posebno podrobno sevem ošpansko 
deželo Galicijo. Pesnik V ladim ir Kos je  prispe­
val pesem  z naslovom  »Za oranžno rožnate gla- 
diole«. Precej ima povedati to k ra t »Cuk na Obe­
lisku«, največ v zvezi z Drago.

Tudi ta  štev ilka M ladike vsebuje dijaško pri­
logo »Rast« na š tirih  straneh . Med drugim  pri­
naša članka »Odgovornost svobodne izbire« in 
»Dijaško gibanje pred  izbiro« te r  ciklus k a r p re­
senetljivo  dobrih pesm i neke M arjanke. Ce bi 
jih  dobila v  objavo k ak a  rev ija  tipa »Mladje«, 
bi si lahko obliznila prste. Skoda le, da toliko 
m ladih pesnic, ki pokažejo velik  ta len t, po p r­
v ih desetinah  pesmi um olkne. Upajmo, da z Mar- 
janko  ne bo tako in  da bo vztra jala .

rantanski k lobuk in  črni panter na karantan­
sk ih  ščitih. R azvoj obeh je  prikazan iz najzgod­
nejšega časa in  jasno osvetlju je  nedvom no vlo­
go slovenskega ljudstva  posebno v zgodovini 
srednjega veka.«

S posebnim  pism om  je  naročila Glas tud i n a j­
večja knjižnica na svetu — Library oj Congress 
iz W ashingtona, k a r  pomeni, da je  om enjena 
štev ilka K orotanskega glasila zares p rodrla  ne 
le v Evropo, m arveč tudi v zahodni svet.

Vedeti je  nam reč treba, da je  zahodni svet 
v zadnjih  sto le tih  črpal podatke za svoje enci­
klopedije. priročnike, zgodovinske in ku ltu rn e  
te r zem ljepisne kn jige predvsem  iz nem ških  spi­
sov. Skupaj j  nem škonacionalno ideologijo vred. 
Zaradi te  ideologije te r n jen ih  nam enov, izni­
čiti slovensko zgodovino in  narod te r  polastiti 
se njegovega p rosto ra  s ponem čenjem , so siste­
m atično zam olčani vsi pom em bni dogodki iz slo­
venske zgodovine, jezik  Slovencev pa prikazan 
kot m alo k u ltu rn a  slovanska govorica. Takšna 
podoba je  iz nem ških  spisov zašla v  angleške 
kn jige in  še naprej te r straši danes po obsež­
nem  anglosaškem  in španskem  jezikovnem  pro­
storu.

In  to v  tak i m eri, da im a odmev nazaj na 
slovenske pisce, ki si z resnično podobo sloven­
stva ne upajo  na dan, češ da tu ji znanstveniki 
‘ako in tako pišejo. Bojijo se, da bi tu jci n jih  
p isan ja potem  ne priznali za znanstveno. P rav  
v tej zvezi prav i dr. A. Kobal v dopisu enem u 
od sodelavcev Glasa: »Na ka j takega bi se dalo 
m arsika j povedati, zlasti še o škodi, katero so 
baš poklicni zgodovinarji storiti našem u narodu.«

Novi »Most«
Pred k ra tk im  je  izšla nova dvojna številka 

rev ije  Most, 63. in 64. Začenja se s p redavanjem , 
ki ga je  imel deželni odbornik Sergio Coloni 
avgusta za okroglo mizo v T ren tu  n a  temo »Za 
zaščito jezikovnih  m anjšin , ki živijo na držav­
nem  ozemlju«. P redavan je  je  imelo naslov »Kak­
šen zaščitni zakon za Slovence v F urlan iji - Ju ­
lijski krajini?« U redništvo je  uvrstilo  pred  be­
sedilo Colonijevega teksta  k ra tek  uvod, v  kate­
rem  piše m ed drugim : »Zdi se nam , da narod­
nostn i podatek ne m ore nikoli b iti v »prvi v r ­
sti« subjektiven. A vtohtona narodnostna skup­
nost živi, konec koncev, že sto le tja  na določlji­
vem  in om ejenem  prostoru . N jeni člani so v 
skupnosti od ro jstva. N arodnost im a precej ja s­
ne ob jek tivne znake: to so že n jen i člani pa še 
jezik, ku ltu ra , ozem lje in  podobno. Ce bi narod­
nostni podatek bil povsem subjektiven, bi m ora­
li pričakovati, da v Lom bardiji ali v Laciju na­
stanejo  nove narodnosti na podlagi individualne 
izbire in združevanja. To se ne dogaja nikoli; 
narodnostno  pripadnost določajo ob jek tivn i ele­
m enti, brez k a te rih  tega pojava sploh ni. To, k a r  
se v  resnici dogaja in k a r je  podobno »subjektiv- 
nevu vidiku«, o katerem  govori n ač rt K rščanske 
dem okracije, je  narodnostn i »odpad« ali, z d ru­
gimi besedam i, asim ilacija, ki jo povzroča druž­
beno - gospodarski, ideološki, politični ali k u ltu r­
ni p ritisk , ki je  posledica nadvlade ene skupine 
nad drugo. Gotovo je, da bi se v razm erah po­
polne enakosti sredstev  in pravic nihče tako ne 
asim iliral, da bi za ta jil svoj izvor. Zakaj naj bi 
to storil? Zakonsko zaščito predlagam o p rav  za­
to, da bi om ejili ali onemogočili, da bi se to zgo­
dilo, se pravi, da želimo razviti enakost m ed p re­
vladujočo in  prev ladano  skupino. To je  razlog, 
po našem  m nenju , zaradi katerega ni moč nasla­
n ja ti zaščitnega zakona, ki je  usm erjen  v to, da 
bi m anjšinsko asim ilacijo onemogočil, na učinek 
asim ilacije. To je  p rotislovje m ed načeli, ki naj 
bi u ravnavala  zakon. Ce pa gledamo onkraj n a­
čel, tedaj m oram o priznati, da je  m iro ljubna in 
sred inska politika K rščanske dem okracije v zad­
n jih  desetle tjih  krepko pripom ogla do »zorenja« 
tega občutljivega problem a, za katerega mi Slo­
venci trdno  upam o, da bo čim prej rešen.

Sledijo tr ije  spisi ku ltu rno  - lite rarnega  znača­
ja. Gino Brazzoduro, sourednik  revije, ob jav lja 
esej z naslovom  »S lataperjeva pro tislov ja — Ob 
ponovnem  b ran ju  »Mojega Krasa«. T aras K er­
m auner je  prispeval esej »Ali je  Kosovelova re­
ligiozna, etična, socialna drža še zavezljiva?« 
U rednik Aleš L okar pa je  postavil p red  oba p ri­
spevka svoj k ra jš i esej z naslovom  »Slataper in 
Kosovel — le dva k rašk a  pesnika?« Vsi tr ije  
eseji so zanim ivi, a im am o vtis, da obravnavajo  
m otive in  m iselni svet, k i je  že precej zastarel 
in prevlečen z m iselno plesnijo. Z lasti Brazzo­
duro in  K erm auner p rip isu je ta  S la taperju  in  Ko­
sovelu nekak  hudo p re tiran  ideološki in  filozof­
ski pomen, o kakršnem  se ni pesnikom a sam i­
m a najb rž  n iti sanjalo, ker sta b ila pač pred­
vsem  pesnika ozirom a um etn ika besede. Poseb­
no K erm auner se trudi, da bi naprav il iz Koso­
vela pesnika - filozofa.

M arjan  Rožanc zak ljučuje v tej številk i rev i­
je  svoj rom an »Hudodelci«, ki je  m edtem  izšel 
tudi v knjig i in je  zato ob jav ljen  v »Mostu« sa­
mo v ita lijanskem  prevodu.

V reviji najdem o še uredn išk i ko m en tar o 
rom anu »Bom videl Singapur?«, ki ga je  objavil 
v tem  poletju  tržašk i dnevnik  »II Piccolo« in 
katerega av to r je  znani ita lijansk i p isatelj Pie-

■ dalje na 7. strani

• v

Se vedno odmevi na »Glas Korotana«
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PREJELI SMO Y OBJAVO:
SSk O ZADNJIH OMEJEVELNIH
JU GOSLO VANSK IH UKREPIH
GLEDE OBMEJNEGA PROMETA

Z adnji d rastičn i ukrepi, ki jih  je  spreje l ju ­
goslovanski zvezni izvršni svet v zvezi s p resto­
panjem  jugoslovanskih  državljanov čez mejo, so 
v deželi F urlan iji-Ju lijsk i k ra jin i razum ljivo na­
leteli n a  negaitivne in  zaskrblju joče odm eve. Se 
posebno zaskrb ljenost so povzročili m ed prebival­
ci vzdolž m eje od T rbiža preko Čedada in Gorice 
do T rsta, ki so n a  tem elju  videm skega sporazum a 
že več 'kot dvajset le t neovirano p reh a ja li mejo 
s prepustnicam i, k a r  se je  izkazalo na nadvse po­
zitivno sredstvo za norm alizacijo  razm er n a  ome­
njenem  področju.

V tem  o k v ira  so tud i p ripadnik i slovenske na­
rodne m an jšine vzpostavili v sestransko  razveja­
ne odnose n a  vseh ravneh  z m atičnim i ro jak i na 
drugi s tran i m eje, zlasti še n a  ku ltu rn em  in tu r i­
stičnem  področju. Zato S lovenska skupnost v de­
želi F urlan iji"Ju lijsk i k ra jin i izraža zaskrb ljenost 
nad tako om ejevalnim i ukrep i za p reh a jan je  m e­
je, k i form alno prizadevajo  prebivalstvo  onkraj 
m eje, a se je  resno bati, da bodo nu jno  vplivali 
na močno sk rčen je osebnega in  drugega prom eta 
tudi iz Ita lije  v  Jugoslavijo.

N esporno je, da im a vsaka država pravico za­
varovati se pred  škodljivim i pojavi za svoje go­
spodarstvo, a po d rugi s tran i si je  v  današn jih  
razm erah  težko p red stav lja ti v rn itev  v  čase za­
p rte  m eje, k i so za nam i. Od takšnega povratka  
nazaj bi na j večjo škodo im elo obm ejno preb ival­
stvo, k i se je  najbo lj posluževalo ugodnosti od­
p rte  meje.

SSk se zavzema .za to, da se ne prek ine k ra ­
jevn i obm ejni prom et, k i je  toliko prispeval k 
splošnem u pom irjen ju  in  k  uresn ič itv i načela od­
p rte  m eje v O bojestransko korist.

Zato upa in  pričakuje, da bodo p risto jn i orga­
ni m atične domovine ustrezno pregledali spreje te  
ukrepe, posebno glede m aloobm ejnega prom eta.

PISMO DEŽELNEGA TAJN IŠTVA  SSk
PREDSEDNIKU REPUBLIKE
SANDRU PERTINIJU

Deželno ta jn ištvo  Slovenske skupnosti je  na 
svoji zadn ji seji obravnavalo  tudi znano razsodbo 
deželnega upravnega sodišča, ki odreka pravico 
do rabe slovenskega jezika v tržaškem  p o k ra jin ­
skem  svetu , in  s tem  v zvezi poslalo predsedniku  
republike P ertin iju  nasledn je  pismo:

Deželno upravno  sodišče v F urlan iji-Ju lijsk i 
k ra jin i je  z razsodbo z dne 23. sep tem bra t.l., št. 
179., potrdilo  razveljav itev  določbe no tran jega 
p rav iln ika  tržaškega pokrajinskega sveta, po ka­
te ri »svetovalci slovenskega jezilka sm ejo govoriti 
v  svojem  m aterinem  jeziku«.

To dejan je  resno ogroža kon k re tn o  zaščito 
osnovnih prav ic slovenske narodne skupnosti, za­
jam čenih  po republiški ustavi, in  polno izvajan je  
m andata svetovalcev slovenskega jezika.

O bračam o se zato na Vas, gospod predsednik, 
da vas inform iram o o vsebini gori om enjene raz­
sodbe, k i izvoljenim  pripadnikom  slovenske na­
rodne m anjšine v  tržaškem  pokrajinskem  svetu  
ne priznava pravice, da sm ejo u p o rab lja ti svog 
m aterin  jezik.

PO RAZSODBI

P okrajinskem  svetovalec SSk dr. Zorko HA- 
REJ je  v zvezi z nedavno razsodbo deželnega 
upravnega sodišča, ki prepoveduje rabo sloven­
ščine v izvoljenih  telesih, naslovil 13. t.m. na 
predsednika pokrajinske uprave v T rstu  nasled­
n je  vprašanje:

»Glede n a  to, da republiška ustava jam či zaš­
čito narodn ih  in jezikovnih  m an jšin  n a  svojem  
ozemlju;

Da je  ena najosnovnejših  pravic pripadnikov 
neke narodne skupnosti raba m aterinega jezika 
v ja v n ih  odnosih in  p ri izvrševanju  javn ih  
fu n k cij;

da je  zato pokrajinsk i svet v T rs tu  s sklepom 
z dne 16.5.1977, št. 344, nam eraval u resn ič iti tak ­
šno pravico  z izglasovanjem  posebnega dodatka 
k  svojem u no tran jem u  prav iln iku , po katerem  
»svetovalci slovenskega jezika sm ejo govoriti v 
svojem  m aterinem  jeziku«;

d a  je  n a to  pokrajinska up rava  vložila priziv 
na deželno upravno sodišče F urlan i je -Ju lijske k ra ­
jina  proti razveljavitv i om enjenega odstavka s 
s tran i osrednjega nadzornega odbora;

da je  deželno upravno  sodišče z razsodbo z 
dne 23.9.1982, št. 197/82, zavrnilo  om enjeni priziv 
tržaške pokrajine, podpisani svetovalec

v p r a š u j e

predsednika in odbor, kakšne  k o rak e  in  ukrepe 
nam erava sp re je ti pokrajinska uprava, da sveto­
valci slovenskega jezika n e  bi bili p rik ra jšan i 
pravice, da se lahko izražajo v svojem  m ateri­
nem  jeziku«.

PRIPRAVE ZA POIMENOVANJE  
OSNOVNE SOLE V ŠTEVERJANU  

•  nadaljevanje na 5. strani

budo. Odbor poziva tudi vaščane, naj pri­
spevajo v ta  sklad, saj gre končno za šo­
lo, k je r  se učijo njihovi otroci. V ta  nam en 
je  odbor pooblastil za pobiranje prispev­
kov Jožico P in ta r za Dolenji konec, Duša­
na Drufovka za Ščedno, Jolando Komic- 
Koršič za Sovenco in dr. Heleno Knez - Di 
B attista  za Britof.

NOVA ŠTEVILKA MLADIKE  

0  nadaljevanje s  6. strani

ro C hiara. Del zgodbe se dogaja v predvojnem  
času v A jdovščini in  v k ra jih  na ozem lju današn je 
dežele F urlan ije --Ju lijske  k rajine , tudi v Trstu . 
Poleg tega p rinaša  rev ija  še nekaj k ra jš ih  stvari, 
med drugim  dopis Jožeta  Javorška . Ta štev ilka 
je  spet dvojezična.

Karantanski klobuk
Najpristnejši slovenski simbol mmWm 1 I I  SAVLI

Iz uč be ni ko v  s l o v e n s k e  zgodovine  ve je  
š e  d a n e s  s i s t e m a t i č n o  p re p r i č e v an je  o »ne­
zgodovinskos t i«  s l o v e n s k e g a  naroda .  U č b e ­
niki t emel j i jo ,  v e d e  aii ne,  na m e š č a n s k o  
n ac io n a ln em  mo de lu  z g o dov in sk ega  pr ika­
zovanja ,  k a k rš n e g a  je v p r e j š n je m  s to le t ju  
izdelalo z nac ion a l i zmom p rež e to  zgodovi ­
no pis je  ob  dokončni prevladi  ka p i ta l i s t i č ne ­
ga  m e š č a n s k e g a  d r u ž b e n e g a  reda,  t e m e l j e ­
č e g a  na ideologiji  o i s to ve tn os t i  d ržave ,  j e ­
zika in naroda .

Taka ideologi ja,  ra zg la še n a  s  t akra tn ih  
univerz,  za ideo lo ško  kor i s t  n ac io na ln e  d r ­
žave,  ki jih je  vzdrževa la,  je u m e t n o  u s t v a ­
rila »zgodovinske« na ro d e  (N em ce ,  Franco ­
ze, Italijane.. .),  kar  v resn ic i  sp lo h  n iso bili, 
t e m v e č  s o  s e  jezikovno zlili š e l e  po s t o l e t ­
jih bivanja v skupni državi,  n a r o d n o s tn o  t.j. 
d a n a š n jo  jezikovno z a v e s t  pa začuti l i  š e l e  v 
p r e j š n j e m  s to le t ju  in š e  to ne  sa m i  od s e b e ,  
t e m v e č  š e l e  z organiz i rano  akci jo oz. po ide­
ologiji ok re p l j e n e g a  m e š č a n s k e g a  razreda  
oz. n jegovih vodilnih krogov,  l iberalnacio-  
na lnega ,  p ro s to z id a r s k e g a  in ju do vsk ega .

Naciona lna  ideologi ja  je p os ta la  orodje  
vodilnih m e š č a n s k i h  krogov.  V t e m  cilju so  
male ,  v resn ic i  r e s n ič n o  z go dov in sk e  naro­
d e  te r  njih ku l tur e  razglasi l i  za »nezgodo­
v inske« ,  n e z m o ž n e  na p re dk a  in razvoja.  Za­
to  naj bi s e  zlili z velikimi in j im dali živ­
l jenjski p ro s to r .  To pa je d e ja n s k o  p o m e n i ­
lo za v la da jočo  m e š č a n s k o  p l a s t  nova  ob ­
močja ,  na ka te r a  bi raztegni la  svojo  mo č  in 
s  t e m  svo je  boga ten je .

Nemški  vodilni m e š č a n s k i  razred  si je 
v p r e j š n je m  s to le t ju  pos tavi l  za cilj r a z te g ­
niti nem šk i  jezikovni p ro s to r  v s e  do  Trs ta  
in ustvar i t i  s  t e m  ne mš ki  m o s t  od S e v e r n e ­
ga do J a d r a n s k e g a  mor ja .  S lovenc i  s e  teda j  
zn a jd e m o  ravno  na poti ne m šk o n a c io n a ln e -  
ga pohoda ,  č igar  nosi tel j i  za d o s e g o  sv o je g a  
n a m e n a  n iso  izbirali s r e d s t e v .  Poslužili  so  
s e  vs e g a ,  od p reže t ja  d r žav n eg a  u r adn iš tv a  
in v la de  v tedanji  monarhi j i ,  do g o s p o d a r ­
s k e g a  pri t i ska  na s l o v e n s k e  ljudi, pa do po t ­
varjan ja jez ikoslovja ,  zgodov ine  in drugih 
ved,  o d e t e g a  v d o z d e v n e  a k a d e m s k e  re ­
sn ice .

S l o v e n c e m ,  narodu  s  primi t ivnim,  ma jh ­
nim in n e s m i s e l n i m  jezikom,  narodu  brez 
zgodovine,  za rukanih  km e ta vza rs k ih  manir ,  
b rez  f in e j še  ku lture  ipd., naj ne bi p r e o s t a ­
lo dru gega ,  kot  da s e  ponemč i jo ;  v m o g o č ­
nem  n e m š t v u  bi s lov enski  l judje našl i  m n o ­
go bol jšo o s e b n o  kariero 'kot pa  v r evnem,  
n e s m i s e l n e m  s lo ve ns t vu .

Takšni  ideologiji  s e  je več in a  s l o v e n s k e ­
ga i zob ražens t va  od loč no  uprla,  ni pa u s p e ­
la zavrnit i  in razčist i t i  v s e h  potvorb  o s lo ­
venski  zgodovini ,  jeziku in kulturi ,  'ki jih je 
kot  a k a d e m s k e  r e s n i c e  razš ir i lo ne m št v o .  
Ker jih ni znalo zavrnit i ,  j im je  s k u š a lo  n a ­
det i  čast i t l j iv,  ce lo  kar izmat ičen  v idez  —  
npr.  p i sa te l j  I. C anka r  v svoj ih del ih,  v ka­
te r ih i s tovet i  s lo vensk i  narod s  hlapci  in d e ­
klami in mu da je  s  t e m  novo vel ičino ,  v du­
hu p re b u ja jo č e  s e  p r o le ta r s k e  oz. soc ia l i ­
s t i č n e  ideologi je .  In kdo bi ods le j  sp loh  po­
dvomil  v c a n k a r ja n s k e  ide je?

Slovenski  zgodovinarj i  kot  J .  Gruden ,  F. 
Kos ali J. Mal in š e  drugi  s o  s i c e r  dokaj  
u s p e š n o  pobijali  p o s a m e z n e  id eol oške  t rd i ­
tve  n e m š k o n a c io n a ln ih  p i s c e v  v pr ikazova­
nju dog od ko v  iz s l o v e n s k e  pre te k l os t i ,  zla­
sti  v te m ,  kar  zad ev a  njih s r a m o t i ln a  t o lm a ­
čenja,  n i so  pa  ob t a k r a t n e m  s t an ju  ved in 
raz i skav oz. m e to do lo g i j e  znali k ri t ično ov re ­
či z g r e š e n e g a  nac io n a l i s t i čn eg a  m o d e la  oz. 
j ez ikovnega  to l m a č e n j a  zgodovine ,  saj  s e
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Icst

benga falerja  —  j n  taku naprej. Tle 
videš, de je  vsak reku  nekej druzga. 
Videš, tu  je  pluralizem .

Jn  če be tou kašen reč ke j druzga? Den­
mo reč: posrali so ga?
Ne, tu pej ne! Z atu ke tu  je  vre pole­
m ika j n tu  škode naši enotnosti. Se ne 
smemo zgeblavat u drobnarije, ke tu  
nim a nobenga haska. Načelno moremo 
bet načelni.

ljivo tudi za zdravje. Zatu jest rečem, 
de poslušajmo, kar nam  pravejo  naši 
časniki, ke nam  samo dobro čejo jn  ne 
stojmo polem izirat.

Češ reč, de dejm o samo kim at, če pej 
les nomalo zaploskat jn  neč m iselt.

Taku, ja! Sej je  vre Tanki Svejk zmi- 
ram  pravu: Vojak ne smej m iselt. Zanj 
misle njegov predpostavljeni.

— Mihec, jes t m islem , de be tudi m idva  
mogla postat bol resna jn  ne zm iri če- 
kolirat samo od kašnih bab. M eni je  a- 
den očitau, de se preveč zgeblavamo u  
m ajhne podrobnosti jn  de nisma neč 
načelna.

— Sej, sej. Sm brou tudi u  Prim orskem  
Dnevniki, de se ni sm et zgeblavat u 
polemiko, ke tu  samo razdvaja našo slo­
vensko enotnost. De je  treba  bet na­
čelen j n držat vkep.

— Ja, z  drugim i besedami, de je  treba sa­
mo moučat jn  hvečjem i k im a t jn  hva- 
let vse od kraja. Ma jes t se prašam, ki 
je  pole tisti pluralizem , ke  se zadne  
cajte dosti imenava.

— Videm, de ti ne znaš, kej je  ta  pravi 
pluralizem . Ti zdej povem pluralizem  
je, če aden reče: tu  je  im enitno; drugi 
pej reče: tu  je  fino; tre tji: im enitno je 
povedau; četrti: tu  je  tak u  dobro, de 
bulše ne m ore bet; peti: tu  nim a no-

m e n d a  š e  niti n iso  zaveda li  dodobra  po jma 
»ideologija«,  n jenih pr i s t r a n sk o s t i  in pol­
resn ic ,  s  ka te r imi  u s p e š n o  zavaja  pr ikazova­
nje prave  s tv a rn os t i .

Tudi oni s o  bili p repr ičan i  o suženjsko-  
sti  in h l apčevs t vu  S lo v e n c e v  v zgodovini ,  s e  
silili videt i  v t e m  k r e p o s t  t e r  iskali pri s t r a n ­
skih vra tih re š i t e v  v p a n s lo v a n s tv u  t.j. v 
okril ju d o m n e v n e g a  s l o v a n s k e g a  naroda ,  !ki 
naj bi nekoč  obs ta ja l .  Takšno  um iš l jeno  s lo ­
v a n s tv o  je  s e v e d a  d a le č  p r e s e g a l o  ce lo  s a ­
mo m o g o čn o  n e m š t v o  in to  d e js tv o  jim je 
daja lo  vsa j  neka j  n o t r an je ga  zadoščen ja .

Pos l ed ica  t a k š n e  »reši tve« je  bila ta,  da  
sp loh  n iso  v eč  s a m o s t o j n o  razi skoval i  s lo ­
v e n s k e  zgodovine ,  t e m v e č  le š e  kot  del zgo­
dovine  »Slovanov«.

V t a k e m  s tan ju  je s lo v e n s k o  zgodovino­
p is je  pr i jadralo v novo državo SHS po prvi 
sve tovni  vojni.  V tej  novi državi  s o  s e  k m a­
lu pokaza le  v e l e s r b s k e  te žn je  po zlitju dru ­
gih na rodov v e n o t n e g a  ju g o s lo v a n sk e g a ,  ki 
bo dok ončn o  va re n  pred  pr i t i ska joč im n e m ­
š tvom ,  in popre j  š e  r o m a n t i č n e  p r e d s t a v e  o 
m o č n e m  e n o t n e m  s l o v an s tv u  so  po s t a le  no­
va ur ad na  ideologi ja  za ps ih o lo šk o  in za t em  
tudi n a r o d n o s tn o  un ič enj e  s lo v e n s t v a .

Novi cen t ra l i s t i č n i  rež im je  zagotavl jal  
pokl icno  kar ie ro  tak im o s e b n o s t i m ,  ki so  
to lm ač i le  s lo v e n s k o  p r e t e k l o s t  zgolj s l a b ­
š a ln o  in poniževalno .  In oč i tno  ni nakl juč je ,  
da je pos ta l  p r o fe s o r  za ju g o s lo v a n sk o  (sic!)

— Ma vidi, ke tudi načelnost je  prouza- 
prou sum ljiva  reč. Poglej, denm o reč, 
države jn  vlade. Vse po vrsti so načel­
no za m ir  —  ma vselih se vojskavajo  
na vseh konceh jn  krajeh. Ti ne bom  
nanka naštevau. Jest ne znam, ke j je  
taka načelnost vredna.

— Nekej jem aš prou. Denmo reč tudi za­
stran  naše globalne zaščite. Tisti zakon 
neče j n neče p rit ven. Ma tistga ke pra- 
šaš, vsak ti bo reku, de je  načelno za 
naše pravice. Vse stranke (m orbet pr- 
fina mišini) pravejo, de Slovenci jema- 
mo načelno prou. Ma samo de pole u 
praksi je  vse drugače jn  ga nam  zabi- 
vajo k a r naprej. Tudi kadar nam  jam a- 
jo zemljo, zm iram  pravejo, de načelno 
jem am o vse ražone, m a zemlo vselih 
poberejo. Jn  je  nanka ne plačajo.

— Ja, ja. Se j tudi naša vlada jn  parla­
m ent so vsi za tu, načelno, de je  treba  
šparat. Ma uani si pej zvišajo plače jn  
zapraulajo ludski dnar še bol ku  prej. 
Jest bi si s tašno načelnostjo nekej 
obrisau.

— Videš, tu  be bla v re  polemika. Ke taš­
no obravnavanje podrobnosti samo ško­
de. Razdvaja ledi, pride ven pričkanje 
j n kreganje j n  vselih neč ne pomaga. 
Jn  pole gre tašna reč tudi na živce, člo­
vek postane nervozen j n  taku  je  škod­

zgodovino  na l jubljanski  univerzi  Ljudomil 
Haup tm an n ,  ki je skuša l  s r am ot i ln im  n e m ­
škim t rd i tvam g le de  S lo v e n c e v  dati  š e  bolj 
u te m e l j e n o  podobo.  »Odkril je«,  da  s o  bili 
ce lo  kosezi  v Karantanij i  v b i s tvu  Hrvati in 
da s lovensk i  narod  nikoli v zgodovini  ni bil 
svo b o d en .  S lovenc i  naj bi bili to rej  nezg o d o ­
vinski ,  n e s p o s o b n i  razvoja.  Edino Srbi da 
so  zgodovinsk i  narod,  ki da mu gre  p rv e n ­
s tv o  na Balkanu,  sa j  s o  ce lo  pod tu r š k o  za­
s e d b o  uspe l i  razširi t i  svo je  oze ml je  v s e  do 
Donave  in osvoj i t i  važen  moravsko-vardar -  
ski ja rek.  t.j. s t r a t e š k o  p o m e m b n o  p r o m e t ­
no žilo Balkana.  Na t e m  jarku da s e  blešč i  
krona car ja  Dušana .  Le e d e n  t.j. s rbsk i  n a ­
rod lahko reši  Balkan tujih va ruhov  in ne 
trije.. .  Tako v o b s e ž n e m  s p is u  »Priroda in 
zgodovina  v razvoju Jugos lav i je«  (Njiva II, 
Ljubljana 1922). (1)

Ta s t a l i š č a  s o  d a n e s  le nekoliko omi l je ­
na. Sedanj i  l jubljanski  zgodovi na r  Bogo Gra­
f e n a u e r  s e  b i s tv eno  ni izneveri l  Hauptman-  
no ve m u pr i s topu ,  razen  kar zad ev a  v e l e s r b ­
sko  se s ta v in o .  N a m e s t o  nje je vn e se l  v pri­
kazovanje  s l o v e n s k e  m a rk s i s t ič n o  izhodiš ­
če ,  s  ka te r im s k u š a  po jasn j eva t i  zgodovin­
s k e  do g o d k e  zgolj na podlagi  m a te r i a l i s t i č ­
nih i n te re sn ih  ozadij ,  das i  je pri t e m  m e t o ­
da z g o dov in sk ega  mate r i a l izm a s a m a  po s e ­
bi dovolj  š i roka  in ne  te r ja  zgolj s u ž e n j s k e ­
ga in pod lo žn išk ega  t o lm a č e n ja  na rodne  
zgodovine.  Toda Bogo G ra f e n a u e r  s e  š e

ISKANJE NARODNEGA IZVORA  
E  nadaljevanje s 3. strani

ca« je  pom enila in pomeni še danes na Ko­
roškem  isto kot »gorica«, t.j. posestvo. Iz 
km etije so torej napravili kuro, kakor da 
bi bili davni dokum enti, zapiski županov, 
naštevali kure  nam esto km etij. Tako so tu ­
di smešili slovensko zgodovino. S tarejši 
slovenski zgodovinarji proti takim  hotenim  
ali nehotenim , iz nevednosti porojenim  ža­
litvam  slovenske zgodovine niso p ro testi­
rali in tako so prodrle v  debele zgodovin­
ske knjige v tu jih  jezikih.

Če se danes posamezni slovenski zgo­
dovinarji trudijo , da bi razčistili te  stvari 
in razkrili pravo slovensko zgodovino tako 
pred  Slovenci samimi kot pred  tu jim i zgo­
dovinarji, opravljajo  s tem  z zamudo delo, 
ki bi ga bile m orale opraviti že p rejšn je  
generacije slovenskih zgodovinarjev, pa ga 
niso, k e r so bile preveč pod vtisom  napač­
nih trd itev  tu jih  zgodovinarjev o slovenski 
preteklosti. Samo tako se je  moglo zgoditi, 
da sta šele današnja slovenska zgodovinar­
ja  Savli in M irt odkrila dva p rastara  slo- 
vensko-karantanska državna grba iz sred­
njega veka (črnega p an terja  in  km ečki klo­
buk) in s tem  dokum entirala tak ra tno  slo- 
vensko-karantansko državo.

v e dn o drži t a k š n e g a  t o lm a č e n ja  s l o v e n s k e  
pre tek los t i .

Človek  bi p r ičakoval ,  da s e  bodo  vsaj  
s lovenski  pisci  v s ve tu ,  ki n i so  vezani  na 
ideologije poli t ičnih režimov,  znali izkopati  
iz vkoren in jen ih  po g re šn ih  gledanj  ( s t e r e o ­
tipov) in zavzeli  o obravnavanju  s lo v e n s k e  
pre tek lo s t i  s a m o s t o j n a  s lo v e n s k a  s ta l i š ča .  
Nič ta k šn e g a !  O s lo venski  »nezgovovinsko-  
sti« je  p r ep r ič an  ce lo  t a k š e n  k r i t i č en  p isec ,  
kot  ga n a jd em o v o se bi  F rance t a  Dolinarja,  
ki pravi m ed  drugim:

Pred letom 1848 smo b ili Slovenci etnografsko 
definirani kot slovenski jezik govoreči prebivalci 
Kranjske, Koroške in Štajerske (prim. naslov Kopi­
tarjeve Slovnice iz leta 1808: Grammatik der.slavvi- 
schen Sprache in Krain, Karnten und Steiermark)...

Nehistoričen narod je narod, ki v zgodovini ni de­
javno navzočen in uveljavljen, ker nima ali že davno 
več nima svoje lastne državne strukture, tako da si 
ni mogel ohraniti n iti po sebi imenovane politično-teri- 
toria lne organizacije, ki mu je ostala kot preostanek 
nekdanje lastne državnosti, ki bi nanjo mogel odpreti 
svojo prizadevo za vnovično uveljavitev med narodi. 
V družbi narodov je brez zgodovinske legitim acije, 
ki mu jo more v odnosih med narodi izsklenjeno da­
t i zgolj lastna država.. (2). (Dalje)

(1) S Hauptmannovimi sta lišči v te j razpravi se spo­
prime J. Mal. Prim. »Nova pota slovenske histo- 
riografije?«, »Čas« 1923, str. 210

(2) F. Dolinar, Odsotnost slovenske državne m isli v 
prevratu 1918, Buenos A ires 1971, str. 5, 6


